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Abstract

The competition in the world does not only lie in the resources, talents etc. . When city goes
to a stage, the competition of “chance” seems increasingly important, especially in those world-
wide chances, such as international events, the Olympic Games, World Expo. These chances are
usually regarded as “catalytic events” that may facilitate cities develop a further step. Harbin cit-
y, one of the center cities located in North — East areas, is an international city in cold area which
has the subjunctive conditions to host the WOG. Since a city’ s development is depended on, to
some degree, exoteric pulse, hosting WOG is definitely a precious chance for Harbin city. The
present study, based on the chance of Harbin city’ s hosting WOG, explores the potential for hos-
ting WOG and the relation between WOG and the Harbin city development. The study also elabo-
rates the strategies of bidding for WOG.

The present study tries to establish a ‘hypothesis of “urban catalytic events” based on which
the relation between urban development and urban function is talked about and the importance of
urban events during urban development is further discussed. Grounded on the definition of urban
catalytic events given by the present author, the study maintains that the working process of urban
catalytic events can be divided into three categories: preparation, coming into effect and exten-
sion. The urban catalytic events can reach three targets: promotion of urban functions, promotion
of urban core qualities and the promotion of urban economic system. In addition, the study dis-
cusses urban catalytic events from other perspective, i. e. working system including guiding sys-
tem, motive system and growing system and extending system.

Based on the attributes and operating exploration of WOG as well as the background informa-
tion exploration of hosting WOG, the present study analyzes the WOG catalytic influence on the e-
conomic development of Harbin city. It comes to a conclusion that WOG plays a very important
role in the realization of urban promotion.

In practice, the study proposes the strategies on Harbin city’ s bidding for WOG, including
five principles of WOG construction, arena construction and utilization model of arenas after
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WOG. Meanwhile, some suggestions like layout, site choice, arena layout, service facilities,

transportation, are also give in detail. Finally, the study talks about the integration of Olympic

design and urban development plan as well as the process of realization.

Keywords Winter Olympic Games; Urban Events as Catalyzer; Harbin; Construction
Plan; Urban Function; Implement Strategy



BII LEID ooooorererrrmr ettt s s (1)
1.1 S SCTRBERULEAR +orevreerorrrsereesonsesssnntomiiniiiastisneii s essasse s saestesennesaas (1)
1.2 EIRAMELETEITIRTS oorevrererreroreresssmmiiiitiiitiiisestneessreassesneses (2)
1,21 EIPBFREBEIE ceccrceneentrrimritniaititiiiitiitituitittatstatittsistrerusna s natatonas (3)

1.2.2 BE ABFREZIE coreerreerememieemciitiiiiiiiiiiieissiectsssotsncnne sreeiesenccnasee 4)
1.3 SCHHETI EBRIELSL -veveseroresrersornesssusisnrnmnsinisisnsssneeesnesasnssnsnnees (7)
1.3.1 SRABRBBAFTLIEE covvecerereercerommiitiiiotititiitiitiiiiiosiioans (9)
1.3.2 O CAFTAG H G oreeeerresernestonirticeniiiieiiimiiiiiiiiitesirnsinieonsansersnaes (9)
1.3.3 X BRRAG RS sorvrrerersernrmuirtetetiitiiietuiitiiiieiisitntiitiiinesesssaonnes (9)
1.4 BXTREIINE G IEE ooooveererrrroessssstmsmnetiiiiicin i asiessae (10)
1.4.1 HIXBFREGAZ recceerrornrcrnnciniiniiiiciii. tesesescasiiecarnsesatsennes (10)
1.4.2 B BFRBYF I cooverreerreorertuiomiiiiiiiiiniiitiettitiisttiestianeastanan, (11)
1.5 W CHIGTHIREHALEH  oorerrrerersnresssnssessnsesenistiss st snsstnssessssnnesenasns (11)

oW BHEGMETEISTASEHE v (13)
2.1 BB EEIRATEMEIEIE c-ooveeerrerrmsrrii e (13)
2.1.1 BRHHRIEBEGE I cooevererrerrrimiitiiiiiiiiiiiiees e (13)
2.1.2 BHEBIEBEGIIIE oorrererrersmrrremnnnriiciiiiiieticii et (14)
2.1.3 WBMTEBHEBERBIEERT I o, (19)
2.2 i}&ﬁ:‘%ﬁﬁﬁiﬁﬂ"@%ﬁﬂi .................................................................. (21)
2.2.1 BMAARMEITIE AR  correevrerrerssssiintmmiiniiiorieiriiiettiietttistniiatnisens (21)
2.2.2 ﬁ.ﬁ*#ﬁﬁﬁiﬁ ............................................................... (23)
2.2.3 M FHFIRTEBAGTOE  cocerrerrmmmnrmnnitiintiniiiiin e, (25)
2.3 RTEAAEESRIHIE oooerrrreerne e (27)
2.3.1 BV EBHBEERTHEBEEIE orererrrecninnieniiii... (28)
2.3.2 WV FHRZRTEARNEHFAAGBIIE cooeoreemennrrnnniinnninn, (32)



B I IS R R R R R R S T [ =

2.3.3 &W*#ﬁﬁakﬁ*ﬁ% ......................................................... (33)
2.4 BT EEIEGIEM  ooeeerrrrrererererasinssss s (33)
2.4.1 A FLBBAEFILE oo, (33)
2.4.2 HAFHBIBAET BIE oevererones eeeeteeeerent s et araaraeesrananeeaes (35)
2.4.3 BT EEBEAEAPUE]  oooreeorrermniiiiiiiiii e e (37)
2.5 ZREE/ME  ceeeeeeseseremesiintiiittiiie s s e (38)
EIE EFRHEEWEMESIEERIT - oooveemrrrrreerrsrnartinnee, (40)
3.1 AFHAKITTERIBIER v (41)
3.1.1 BEAREG H BRI coeveeerrrrrrcrmnennnuiioniiiititietiiieteeniissesttnnatienne (41)
3.1.2 AFHKEEEEEIEBEL cooeereerrsrermnn . (42)
3.1.3 AFEKRELEEFRBEAE oo, (42)
3.2 RRASTIMETTEBIFHERBIE e, (43)
3.2.1 WHRESHMI BT E  coorererrerssnnrnreniiiiiiiiie. (43)
3.2.2 WARTHEIEFMERE oo (47)
3.2.3 ABMAEHEFBIAF oorreemrrmrrerirnrninniieneenn st (51)
3.3 KRBOBARGISEIEIERIIT -orooereerrrrrrn, (53)
3.3.1 FRNBAR 1992 LIEHELBIE vorveereorrrimossrssnmsnssssstatanesiesesniennn (54)
3.3.2 FIBOIEAR 1994 LB HILLBIE -oooerrrorrrrmesnmroonintniunisiiietinsai (55)
3.3.3 K3 1998 LRI HMILBIE orerevrnicnnirnttuiiiitiitiiiirtisiintestinninonans (56)
3.3.4 52002 AR T LBIE crrvreerrrerrssrsnsirossonininesieniiniiicenseesases (57)
3.3.5 HRE 2006 LA HILIBIE +roreoorrrrsnnnrinriiioiniiniiiniiiieanae (58)
3.4 RERHICEBIEXGEEFE ooooererrrrnmi., (59)
3.4.1 RBEEEHBARAIGI e (59)
3.4.2 ABRLDEBMIEHE LR E  orreeerersmrrnrtnirsiotiisasinae (61)
3.4.3 ABDFHGEEF X, eereerererrrresrnerinreraeiisiionionassrrannensense (67)
3.5 ZREE/PEE  ceeeeererrttnreniiiiiiii e e s e e (68)
EARW BRERDERSIBITRESIIE --oocoovrererrerreeremmeren. (70)
4.1 MBREHPRKBOIRTEEREME oo, (70)
4.1.1 WMFEBIGEHEMAE  cooererrirrnreniireieni s s sesees (71)
4.1.2 BREFLSULBIE oooeeerorerorersssronsiiiioniiitiiniiiiecisse. (74)
4.1.3 BREDHFEAILFAL oreerrrerertrmrrnrcirnconrsnntnnnecttttiiissssssseses (76)
4.2 MRERTFZHEAIEBRELEE ororrereerrorseerrrnrniiiiiniiea. (79)
» 2



4.2.1 BREEFTEEATREFR coovovermmmreeenens tereereesiinenrsisnesnasissnannnens (79)
4.2.2 BEREREETHEOEERILEE  coorvvercnnnmii, (83)
4.2.3 ERETEATHRGBERILE oo, (89)
4.3 WBIRERIPRBSIRATERBIHEPIYY «ooveoerrererermermsnssnninninncnnneenen (97)
4.3.1 A LIEILFAETREM  cooeereererrrrermminnniininii e 97)
4.3.2 BMAERIEILZEIEH coveerrrerrrermrmmmmriiie e s (100)
4.3.3 BMFRTRMIEIEIR ooveererrerernrni e (102)
4.4 WIREHIPEIOTRWEEFITHEIEMY -vereerreererssorrnerininncniinenanin (103)
4.4.1 REHBEBAPIGHE oreoeeernnieiiiii e (103)
4.4.2 WA REEBEIEFEB oorrereerremerssrrnerasiinttiioeosionnersenenaeeessanenes (106)
4.4.3 BETHBIBEARLZREIRYL cooerrerrremrarmiiiiiiiiii ereenee (107)
4.5 ZBE/NGE oereernns feresurtere it s e e s eeee s an s re et e antnbaeese s barasesanaes (108)
HSHE XBSEFABTIIEEMIBERYIE oo (110)
5.1 RAREBRTITINEBERIBEIBIHIEE ++ooverrereorrermerarersntersneiseenisessseesiaessnnees (110)
5.1.1 BFEBT ZHEE T LIE ovevrrrereronirrrreiieesnisitriesnsnnsnaeeseees (110)
D 5.1.2 BFEBHBEILER R A G crerereerrrrerrecnninreiennieieeanann (114)
5.1.3 BAHEEBILEME ooreererrerrrrrnnriinneisnireresr st s aaees (114)
5.2 KB PIRTT R BUEEE S EE D vveemerrtiritniiiitti e, (115)
5.2.1 RAEATEHBBHFFBRTEHAHGER e, (115)
5.2.2 ALK KBS LI -oerrerreereorsrnrernsemnrnesieessnsnensanenns (116)
5.2.3 SRREHSLARLGEBES IR ooorerremermmni . (118)
5.2.4 MHF KBRS B ARAGEIL cooverreerrerecrroninorrnconisneniinnisssiiitniosions (118)
5.3 THRAEIEFRBIUITE -vervrrrrerrerrnrremesrrsnreniesnierseneesniesensesensessens (119)
5.3.1 AFEEEKNGEERIFEEIBE creeerrerririrrreeeerereenereenneaanaes (120)
5.3.2 gq—ggﬁ@ggqi;g—)ﬁi_ﬂﬁ ................................................... (121)
5.3.3 ARSRBRFRAEERFFREBIRI ccoveerrrnirrnnmmnnniiinnin, (123)
5.4 IRTTESIKRRHIBTF cocoveereorrmarreniiiiiiiciieis s e (124)
5.4.1 BT EJBAGIE T woerverrrrersreererirssereiessineieressassaneesessssnasesssensas (124)
5.4.2 BT EIBEGEES coovveererrrnrrriacriirieene e et sss e anaeae s e e eas (125)
5.4.3 WA HHEEIE oo e s (126)
5.4.4 ARLBRBFZIFWHIIF ooevrrrrrremenrineennreeree e (127)
5.5 ZASEE/PEE coreeerrecerniiotinniiieiitii et s re b et bse b e s (127)



BT A S R R B AR T SR 5 o~

EOW ZROBABHRERMIMBIERILE oorerrrerreessrinnii. (129)
6.1 ETFHEESNBHHBGBIERRE rorrererrermrerremermsssssnsesen. (129)
6.1.1 JLIBDEBGUCAMIE, oooeersrereessorsormntsmeniinnstiinanssanteiassastesiissaees (129)
6.1.2 BB L85 F tHMIR soeerorersreresonerotinnneiiiritttie st s s s anae st (134)
6.1.3 MiZ LGB A — BB HF cooevverrrrrrmemmemnninriiietites s (135)
6.2 BELXEEIMRTTBIFHIBIMIIIT oovrrrerrrrrrrrsrrnsemmnnecnnineneneeee (136)
6.2.1 SELAEHETHETHo oreerrressrsssessiserseniisncinsininses (136)
6.2.2 MESITEABAFE R T coverrerroreoreensmiomnnienniniiii (138)
6.2.3 BELEHEFETHTRBEE oeererrermersrsesmrismsenssanens (140)

6.3 REONA/REDSH RBERMBAER ~oorrereermrmi. (140)
6.3.1 BEBHFHIEFILAR covvernrrermiennniiiiiiiiiiiiiieit e, (141)
6.3.2 ABDEBAHBBFHE IS cooreeereererermnncriniiniiiiii.. (142)
6.3.3 ARSERTRAEBFEE rocreeerrmmmrmmrrnntiiiiiee.. (144)

6.4 KRALSHRNIRTTBHIRRBGIRT; corerererrrermrsssnniininiiiiiiiiienn. (146)
6.4.1 AROIBMFZRKBREBEE cooeerreerrmnnniinniiniiiniin, (146)
6.4.2 ARSMBFBHFEFEEE ocovvrninmni e, (148)

6.5 ZREE/PME cevevrererrsssnsnntiiiiiiite s (148)
ETH BRBERDPERSICHEIBE oooorevrrrremrereros e (150)
7.1 SRATHINRILS BRIREE ooooereererisiii (150)
7.1.1 BMHARSHBEIRB EH AR +oooeeeeererresermnimiiiiniintenieo. (150)
7.1.2 BHABROEIEALEBE -ooorrerrrmmriiminiietiie et (152)
7.1.3 BFTARLSBEESH ABKXILE vooorrrrrerrrrmnnmiiii. (154)

7.2 BETTBTFERUERTHUE voveeereereeerrtrmmimitutiieiiiee e sse e e (157)
7.2.1 BEABLIBMNSTTIR coeveeremrrrcrtstiiiiiniiiiiiiiiiiiiissiieseetiissnntenaes (157)
7.2.2 BV BIEE BAGRTE coerererrerretsninenntnnen e e se s aesaes (158)
7.2.3 BFBFREDHI cooerererrermmmmisitiit e (159)

7.3 PRTTERIRIEEERERTEE ovreererersersremummninneeetiiiiiirreesens e (161)
7.3.1 BT IRFARI HEIL oerevevrrerserererrreruistorersnaeinneeniieniseeeseannssssnsrennns (161)
7.3.2 BRI ML creeeeerrrrermriiiiiee et e e s s eesee e s e e aanse s seeaes (163)
7.3.3 BRHCALL R BRI ooeeerrereromrrmrrnentiiiii e (164)
7.4 j:ﬁd\gg .................................................................................... (166)
W MRREZESIIMEMIGHBIRELL oovererrrrrmmrcenmin, (167)

» 4



8.1 IRTTBUSHRIBEHIIERE T RELER -o-ovvveeressrmeemmnmmmsnsnansensntressunnnienenens (167)
8.1.1 MELHIA—RHEEEEE oorreren e (167)
8.1.2 ABASEIA LA EILIE coorrrrerrereressirsreneniis e (168)
8.1.3 ARBCEMIME L FEIBHE oeeererrrrersrmessssiiininnes (172)

8.2 AT IHIHEILHRINHE «ooovereererorneresnsesennisinnitit sttt (172)
8.2.1 ARTHATHEFLIRI cooveerrermrmennmrensniimiiiiesnnrtesssnnsseeneee (172)
8.2.2 A EARTHATHILAR ZEDL coovvecrrecreorrrimnintiniitcisiieaee. (173)
8.2.3 FLEATHHABMRAE --oorrerroesrrmminmmniiiiiiie (177)

8.3 RS EIMERRTTHRIRTHE oovvrerernrerennresrrnemrennntieite ettt sttt (179)
8.3.1 MiBA IR IISAI coorerrreeetnrrtieiiii e e (179)
8.3.2 HEARAFEEIL -oovevreerererrrntiestitiiiiettii e e (186)
8.3.3 UM HABHIL crverererrersrmmeessismisntismiiisinttet ittt a e (186)

8.4 IRTHASEEITFURIRTHUE coocevvvvrmrmrerernnmmmnrmrnri e e (191)
8.4.1 BB FBHILE AR -voorerrererrerrornttiitiiiiiiiitittttsettiae s seseseasnes (191)
8.4.2 WERMHIIEA R voreerrreresrsnnnerirmniiiniieiinitinnets et se e (193)
8.4.3 KM BMIEFE +ooorrvrrrerrrrmeresmmsmiiiniiiittiitinitee e tassaes e anens (194)

8.5 ZRBE/|NGE veveerererrreertetatentite e et (196)

TS O IZIIITTITITIPRORS (197)
FRETLRE  wovvvverrereersereores oot et e e s (200)
BRI S A R RAGIEARIEIL  coeverersrrrernreessnniiniiiienintne et e (210)
B B ceeeeeererreserreninni e s s (211)
ARBIERELIR c-veeereeresererrersintiiitc ittt et (212)
5



Contents

Chapter 1 A General Survey «--e--sseesssesssasessssecns restteetetettansttatesntatanertnstasanan (1)
1.1 Rationale of the study «+s+stseerssssessssnceresssansesensansonne erssernssarssennsraasusennes (1)
1.2 The Research Status Quo in China and Foreign Countries <s++sssssseserssserssssssucsas (2)

1.2.1 The Research Summary in China «++sseesseessenessnssonnmssennsnsissuesonaaesneses (3)
1.2.2 The Research Summar in Foreign Countries ++:-sssessssssssnsssnssssnsssasssanees (4)
1.3 Purposes and Implications «+e+s+eseessecsssssansruessnnnnisinnssseninsnessnessessnanscncans (7)
1.3.1 The Research Area -«tceseceescescernseranseasserorssnssesossassenssrasarnsnnansacssnss (9)
1.3.2  Purposes of the Study «-e--scssssessnressemsiucssanistniiisnerunssarsnsnnassnaranesaes (9)
1.3.3 Implications of the Study «++++ssseessssnssssrrserarsssinsisniasiessnisentsssennnessnnns (9)
1.4 Research Contents and Methods +=++++- eeerseesenseranierrannsssanseesstsrasnnsenrerres (10)
1.4.1 Research CONtents «+ecsseesersscernsosssrsssessssrsnsranssosssenssnssarssasaserassasss (10)
1.4.2 Research Methods -++++++ errrernneisnriaiieens reveneennns eerrreneiensrannens (IR (11)
1.5 The Framework of the Study -:cessseesssevssssunirsruessnninisunsneseensininnnsenssaseas (11)

Chapter 2 The Theory of City Catalytic EVEnts ««-«sesssseerseasssesasnasissassnssannsonns (13)

2.1 The Relation Between Urban Developmental Stages and Urban Events ~-+cecs:eve (13)
2.1.1 The Evolution of Urban Plan Theory c+sstcseseeesssrtssersssnmssransassuneassnanes (13)
2.1.2 The Theory of Urban Developmental Stages «+-+-ssssesesesserssssssssnsssesaneas (14)
2.1.3 The Traits of Urban Developmental Stages with Urban Events s-«»ecccececeeese. (19)

2.2 The Urban Events Catalytic Theory «--e-stecssssscssssrnssssrnnsisssanenssnsansessasens (21)
2.2.1 The Core Meaning of Urban Catalytic Theory «:+-sssseressreessnssssnnnssannacns (21)
2.2.2 The Essence of Urban Catalytic Theory =++««+ssssseresssseresscssuesssssnnnessosas (23)
2.2.3 The Influence of Urban Events on the Urban Development -ceccecsceceereceeees (25)

2.3 The Construction of Urban Events Catalytic Theory s+es«+teceressscnsesseassrsnnenenns 27)

1 «



BT A I R S TR SR e

2.3.1 The Relation Between Urban Developmental Stages and Urban Functions --- (28)

2.3.2 Urban Events—the Catalyzer of Urban Development —«cr-eeressreesensernoccnnns (32)
2.3.3 The Framework of Urban Events Catalytic Theory :scsecveceesseoceecrasnacennes (33)
2.4 The Main Points and Implications of Urban Catalytic Events Theory ««:ecteeoeeeee: (33)
2.4.1 The Working Process of Urban Cé.tal&tic Events cecereccrsrersacantercanaaieninee (33)
2.4.2 The Intended Purpose of Urban Catalytic Events «ereeeeeseseeee SCTLEITERTITPRLE (35)
2.4.3 The Working System of Urban Catalytic Events «s««+sseveessssesssesessasecoecns (37)
2.5 SUMMATY ceeveeeeeesserseressssessnssssemsssssissnssstsssssasessssasesesssssssrasssasiassnons (38)
Chapter 3 The Attributes and Exploration of the Winter Olympic Games  --:----- (40) -
3.1 The Developments of the Winter Olympic Games ««++sss+ssersessssresssunsasiansesnnnns (41)
3.1.1 The Origin of the Winter Olympic Games »+«++csssessesssrsssnsssuesunssinsasecnne (41)
3.1.2 The Different Stages of the Winter Olympic Games --:-er-srorsreeccanceanioieeae (42)
3.1.3 The Trends of the Winter Olympic Games ++ssssreseeressssrnraesssssasiannneces (42)
3.2 The Standards of Choosing Host City and the Procedure ««+s+sseeessasssssarnancsaees (43)
3.2.1 The Relative Regulations of the Olympic Games Charter «+«+vesocrerrenroncnaens (43)
3.2.2 The Questionnaire of Applying Cities --ss++eessserssreessrnmastriacunnecsunnans (47)
3.2.3 The Procedure of Choosing Host City for the Winter Olympic Games :-:++:+++ (51)
3.3 A Typical Case Study of the Winter Olympic Games «+:+-+seoessrerssssnneessasennans (53)
3.3.1 The Construction Experience in 1993 Albertville Winter Olympic Games -+ (54)
3.3.2 The Construction Experience in 1994 Lillehammer Winter Olympic Games
.......................................................................................... (55)
3.3.3 The Construction Experience in 1998 Nagano Winter Olympic Games (56)
3.3.4 The Construction Experience in 2002 Salt lake city Winter Olympic Games
.......................................................................................... (57)
3.3.5 The Construction Experience in 2006 Torino Winter Olympic Games -++<-::- (58)
3.4 The Constrcution Model and Post — events Uitilization of the Winter Olympic
GAIDES  »+toersrescesassriossnsrrsressssrssssssssestessssnssssssssstaesassesnnsessesrassseases (59)
3.4.1 The Arenas and Sports Fields Required in the WOG  cecerecececsresnneee ITTRTR (59)
3.4.2 The Construction Model and Characteristics in the WOG «--ceteeerercersncneses (61)
3.4.3 The Utilization Model of Sports Facilities After the WOG  «+eevcerrceninracecns (67)



} | 4 Contents

3.5 SUMMAILy +resesesessssessseussstotmosstariritat st sttt e (68)
Chapter 4 The Judgment on the Potential of Applying for the WOG of Harbin
(o AT TP T e T L L (70)
4.1 The Background Advantages of Harbin City for the WOG  cocrreereneenencersresenen: (70)
4.1.1 The General Sketch of Urban Development -:scsesecesrescerascneenaneteacssncens (71)
4.1.2 The Experience in Organizing Sports Events «+:-svesecoesesrseseecsscccacoracnneen (74)
4.1.3 The Developments of Harbin Citys aApplying for WOG «eosceevereenreccnceeen (76)
4.2 The Sports Equipments in Harbin City «wesssesreessessessssssssnsniosinineiniinsenanses (719)
4.2.1 The Evaluation of Sports Facilities in Harbin City --sseessesenercrreoceeceonnees (79)
4.2.2 The Ice arena in Harbin City  «+eesesserressssenmmnsnaerinonnteinesnniasnssnenennns (83)
4.2.3 The Snow Arena in Harbin Cityl06 «eeseeeeseerssesesssossinnnnnunnccneennesecenes (89)
4.3 The Evaluation of Urban Infrastructure in Harbin City ++eseesesereesreocencccercacecees (97)
4.3.1 The Evaluation of Urban Transporation «sssesseeesssssssssensnisssnasconsennnes (97)
4.3.2 The Evaluation of Urban Environment «««sseecesscassseestocseasserssaseaacenses (100)
4.3.3 The Evaluation of Other Urban Infrastructure «---+sssesseesesereassrssoresanens (102)
4.4 The Evaluation of Tourist Service in Harbin City ceerereasssesnseniiiaacciinniinin (103)
4.4.1 The Trends and Features of Ice — snow Tourism cesecereeccsrsastnariaiseaiccens (103)
4.4.2 The Evaluation of Development of Ice — snow Tourism cecceeeessmracasacnerens (106)
4.4.3 The Evaluation of Relative Facilities in Urban Tourism sececesecrserenccceacaen (107)
4.5 Summary seceerseceeeess eeseenetitntasiesrettarinensttnsatrseustenensrsesnarstaransarnare (108)
Chapter 5 The Catalytic Function of WOG to Harbin City -+--seecssesesessescenens (110)
5.1 A Survey of Urban Function Development of Harbin City -ecseceesescesrencecececes (110)
5.1.1 Urban Events and Urban Development of Harbin City »+esececesecssereacceees (110)
5.1.2 The Evaluation of Urban Development of Harbin City and Its Development
Trend  ceeceeseesseeresrserssssnseasatssstsreosrsarassnassansnesnosnassasnsssasssosases (114)
5.1.3 The Status Quo of Urban Function Development of Harbin City ~ -+eeeeeeer (114)
5.2 The Relation and Integration of Cities Around the Same Area --crer=rroencrsoveses (115)
5.2.1 The Development of Southern Economic Region in Heilongjiang Province
........................................................................................ o (115)
5.2.2 The Measure of Area Integration in North — east Region  -+evereeceeerensees (116)



B T Ty S e —

5.2.3 The Strategies of Area Integration in Response to Harbin Citys Hosting WOG

.......................................................................................... (118)
5.2.4 The Realization of Urban Development Strategies :ccocererreorresnsorersecerees (118)
5.3 The Improvement of Living Standard of Urban Residents ---esecocsesnseneseeserees (119)
5.3.1 The Estimation of Living Quality Based on Daily Necessities +«+sx-sseeecnsese (120)
5.3.2 The Estimation of Living Quality Based on Target System --e+++ seenssenrenas (121)
5.3.3 The Whole Promotion of Living Standard Brought Forward by WOG -««+:+ (123)
5.4 The Promotion of Urban Quality «++++esssssrssesassnsnsssssssssstistssssssesssssnnans (124)
5.4.1 The Vigor of Urban Development ««+-t-csseessesssssssansanmenesnssseisnenesens (124)
5.4.2 The Charm of Urban Development «ssseessssstssssscsasssstnisssnnsisastannaees (125)
5.4.3 The Coordinate Development of Cities  erseeersrrssercrncsncicecrccsscnntesanens (126)
5.4.4 The Promotion of Urban Quality Brought by WOG -+-ceeseeccecceoscnnrncnances (127)
5.5 SUMMIALY c-eeeeeressersrssmmesssssrmmmntintestassestictstctsts st s en s s sttt s (127)
Chapter 6 The Catalytic Influence on the Economic System of Harbin City Brought

BY WOG ++teresenrsessssesessssssosistisstsassenmssratassstatcacanassassssssssisns (129)

6.1 The Economic Formation and Operating Characteristics Based on Olympic Actives
................................................................................................ (129)
6.1.1 The Income Formation of OG «eeeesseesssseessessssurssssnserssnsissunanssnsssssnes (129)
6.1.2 The Expenditure of OG +seecsesscssesssssnsrmnienssssnssessssistenssesissssssanene (134)
6.1.3 The Cost of OG — — Benefit Analysis «+s+ss-sessessessesassassnesarannanasasuencs (135)
6.2 The Analysis of Biding Citys Economics Brought About by OG  »eceeseerrrereeceeees (136)
6.2.1 The Positive Influence on Biding City »+-++ss+eressessessessrssncrassssarasucenes (136)
6.2.2 The Negative Influence on Biding City «-esseseesssessssssessesersssesusneanes (138)
6.2.3 The Sustainable Development of OG and Biding City ««=sseesermseveerenoreeees (140)
6.3 The WOGS Catalytic Influence on Harbin Citys Economic Development «s:+eeeet (140)
6.3.1 The Working Process of Olympic Economics «esessressresrsreverereaseeencancns (141)
6.3.2 The Interaction Between WOG and Urban Tourism  s+---eeccsrercecrescecnenne (142)
6.3.3 WOG and the Development of Urban Flux Economics reeecerresereraecerennee (144)
6.4 The Promotion of Urban Economic System Brought About by WOG e-rreceeverees (146)
6.4.1 The Boost of Urban Industrial System Brought About by WOG ----seeecceree (146)



< Contents

7.1.1 The Purpose of Harbin Citys WOG Construction = =ressesseressscssseeecenconces (150)
7.1.2 The Preparations of Urban WOG Construction  +++«=+ssssssssssssesessassannne (152)
7.1.3 The Model Exploration of Utilization of Arenas After WOG  -cereecveeenrecees (154)
7.2 The Measures of Urban Economic Improvement «ssssssreessessessnneesesecaunennnns (157)
7.2.1 The Strategies on Increasing Olympic Income ==++rorsmrereserasesesnencncarananas (157)
7.2.2 The Strategies on Decreasing Olympic Expenditure — s+e-eeereseecereceecennees (158)
7.2.3 The Analysis of Urban Economics -sseesesessssreererssssisnneeirnsniinneesannns (159)
7.3 The Strategies of Urban Soft Environment Construction «ssseseececsseereresaseaneens (161)
7.3.1 The Protective Construction of Urban Environment =+ ««ccexererecrererencecnsas (161)
7.3.2 The Construction of Urban Security «+++++«sreeserssssssrsrssmmmneririieinnieinn (163)
7.3.3 The Construction of Urban Culture and Urban Characteristics -e+seceeeveeess (164)
7.4 SUMIIALY eeeesverrersserseensenateoenieensuesenate st ettatesase st ease s e eesaesenes (166)
Chapter 8 Some Suggestions on Harbin WOG Facility Construction -----c-eceenet (167)
8.1 The Comparison of Site Choice «++e++erserererertertiereiiimtuummint e (167)
8.1.1 The General Characteristics and Requirements of Olympic$ Site Choice -+ (167)
8.1.2 The Comparison of Proposals of Core Site Choice «eterseeececrerresececeinennns (168)
8.1.3 The Plan Focus and Post — event Operation = seesesesecesesrricesecenaceinineenne (172)
8.2 The Strategies on Arena CONSIrUCHON ++++++sssersseassressesssrsaarasssssrasssanesssnes (172)
8.2.1 The Construction Principle of Arena Construction :e::sssssesesercececacancenas (172)
8.2.2 The Strategy on Construction Plan of Ice Arena ««e+seecececrrereririiinnncanes (173)
8.2.3 The Suggestions on Construction of Snow Arena «+eserssecerarararssiiiiiinnnn (177)
8.3 The Strategies of Service Facilities Construction ««+====rssesseerecoainiiaianinaannna, (179)
8.3.1 The Construction of Olympic Village and Post — event Utilization «++ecsesee-s (179)
8.3.2 The Media Vlllage CONSLTUCLION  *v#»srsresvosssserossescocsssosascrsvsnsacassonsnes ( 186)
8.3.3 The Urban Hotel CONSIUCHON ++++r+srrressrernrsransseesasesssesenssessrsssernsense (186)
8.4 The Strategies on Urban Transportation ««+-se+ssesesessssessssssssussessssesssesnasens (191)



8.4.1 The Target of Olympic Transportation «++-ss++eesecssseresseressssennrrnssessansns (191)
8.4.2 The Suggestions on Urban Transportation Constriction «:sseseesesesrerarecese (193)
8.4.3 The Suggestions on Transportation Construction Between Areas »++t+seeeresee (194)

8.5 SUMMELY +erveersssrecessersrataerniiineisientnnnerinrmenereteserirerterseenrnamssmnriseeses (196)
CONCIUSION  +++vereerrrrsreurnruiriiesirsrestrisrssasessrasesssesessssssssssssrssssssossesnoranasnns (197)
REFETEIICES -+ +++revrrerrsncnstereessmentessrsnersssssseeseocssossessrsesassensonsensannsssssnsensensrnns (198)
Papers Published in the Period of PH. D. EQUCAHON «+--cseeecervrrereersueesassnnnense (210)
Statement of COPYTIGRE --+++«ccseeesrserererarararrrrnsianiesiiernieinnieeeereseessernreenasenses (211)
IRESUIIIC ++vevereereerarrarenraruseeresensesrsusruorssseresssssessssossssssssnanssensensessnssnesnsesnnes (212)



